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LosbUS ÎN UNgUNSYSS. 
s^.
Mn literatura universala abiâ vom aüá alte âouo 
âpopoars, oari sa ss b separat atât âs tars !u oon- 
tactul literar — ou Românii Hi OnZurii. Nurul ebi- 
no2 ui preoouparilor politioe monopolissa^â ou per- 
severant esolusivism HI prodaofiunile intelsotuale- 
artistice.

Nâoar oâ alte nsamuri, oarl aü tot atâtea motive 
âs a so ur^bi politiosHoe, daü lider parours proâuo- 
fiunilor âs ariâ, Iu deplina eonHeiinA oâ aoeste, iu 
butul ori oâror âuHmanii, trebue 8â 8S duours intot- 
âauua âs »salvus oonâuotus". dlemfii, âs pilda, oe- 
teso uu ou mai pufinâ iusuüsprs autorii krauosLi oa 
pe osi nafionali; — iar oât psutru Rus- — urgisitul 
00I08 âs Ia dlord - .Volsto^ Oor^ Hi ^.ndrsisv Rso- 
uiâ sunt luosksril osi mai slavici iu iutrsaZâ prssa 
europeana.

îu timpui âiu urmâ s'aü kâout Hi ia uoi inosr- 
oari âs a importâ Hi âo a ssporiâ proâuotiile literaro.

^.vsm traduofii duus mai uous âiu 8ienbievio2, 
2ola, Ibsen, 8udermanu, Nauptmann, Volsto^, Nax 
dlordau eto. oa 8â amintim uumal âs osts mai mari, 
kârâ âs a inHirâ publioafiile mai mioi ais biblioteoe- 
lor âs popularisare, 8aü duoaftis sinAuratioe, 00 apar 
iu ooloansio revistelor Hi a presei siluioe.

Oel âintoi, oare a iuoeroat a popularisâ la uoi 
buoâ^i âiu literatura unZureasoâ a kost poetul 8t. O. 
losik, pudlioâuâ krumoasa traduo^ie a , VpostoluR-ui 
Hi a altor possii âe Reiâki.

tinerimea uoastrâ âe aloi i?i insuHSHoe, oe e 
drept, in Hooalsle msâli ounoHoinfe âsstul âe kru- 
moass âiu literatura ma^biarâ, âar ounoHoinfele a- 
osste le svaporea^a iu sourtâ vreme iu viafâ, toomai 
pe motivul, oâ tinerimea Hi le-a iusuHit — okioial.

îu sobimb uioi lingurii uu ue omoarâ ou dra- 
Aostea. ^.biâ âo Hoiü mâear oâ ssistâ pe lume Hi li
teratura româusasoâ âiu lucrările reginei Oarmen 
8z^1va, traduse Hi aossts âiu limda uomteasoâ. Hi iu 

vreme oe reviste kranoe^e pudlioâ âestul âe âss bu- 
oâfi âiu autorii uoHtri, iar iu limba germana aü apă
rut obiar volume mâriHoare âiu Oaragials Hi 8lavioi 
(llnivtzrsal-RibliotbeL) Hi aoum mai reoeut minuna- 
tele traâuoerl âe V. leoonfia: „N. Rminssou, Oo- 
âiobts;" iu literatura ungureasoa a strâbâtut ou uu 
8U0068 mai problsmatio pe soeuâ „O loofie" âe R. 
O. Rosetti, Hi vu uu suooes mai deseverHit „^tekaniM- 
Voââ" âe losik Vuloan.

Dupâ oât Hoiü eü, buoâfils aoeste n'aü apârut 
uuZursHoe Hi iu broHurâ, oi aü remas numai manu- 
soris, âupâ oum tot mauusoris va L Hi traducea oe 
âl O. Vloxios o progâtesoe din Oaragials („dlâpasta") 
psutru toatrul național âiu Luâaposta. Oelsbra tra- 
gediana ââs^a^ Nari, ostinâu-i-ss traduofia „dlâpastsi', 
ar ü spus, oâ o uu oap âs oporâ al unui talout iu 
evoluaro—

Astkol avom iu literatura ungursasoa oâtova 
kuoafl âo a soriitorilor uoHtri risipito sporaâio prin o 
rovistâ âouo Hi puține âe tot in koilstoansls oâtorva 
2iare.

1)1 LaoMu^ 602a, âistius soriitor ungur, ars 
o oolsolis koarte frumoasa âs traduo^ii âin autori 
români. Oâuâ mi-a âat voie sâ âaQ publioitâfii tra- 
âuohia poosiei „dloi vrem pâmeut"* mi-a oetit koarte 
multe dintr'ensels Hi-mi spuuea, oâ avea la inooput 
âs gând sa eâite^o un ^lmanaob al soriitorilor ro
mâni, in unguroH0o. Rsoeala, ou oare a kost inse in- 
timpinat, l a kâout sâ abstee âe la aoest gând.

llu alt traâuoStor al lui OoHbuo este âl Rovav 
Lârol^, oaro a publioat âostul âs âss traâuoori âin 
autorii români in rovista „Vasárnapi ll^sâ^'d rspro- 
âuso âo aioi in alto furnale. Ou pormisiunoa âsalo, 
las sa urms26 âouo traâuofii a âsalo âin OoHbuo, 
„Nama" Hi ,8ub patrabr". Osa âintsi apârutâ in o 
rsvistâ unZuroâsoâ, osa âs a âoua, pe oât Hoiü eü, 
inedita.

* d „Onirsa^ âin 1902.
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L L á rn

X<k>c>lp

A gátnál bangos csobogással 
Alá sietnek a babok;
A nvárin nyirkos szürkessgben 
Kgy versien gyás2dalt susog.
A malom mellett, — Imi a vi2bs2 
Ösvény ve2st ösvény után, — 
Lgy egys26rü kis bázikódan 
íln töged láttuk jó anyám!

Kezedben orsó. Kandalodban 
A kerítésről tört szilánk 
Kopog időnként, es köljajgat

A regi tüzbolyon a láng; 
Küzdelmet vív a kialvással, 
8 lóbabban nöba könyrs-köny; 
Arnyök a könynysl üz játökot 
A szoba távol szöglstön.

Nolletted két kicsiny leányka, 
Ls Ionnak ők is ott veled; 
8zogsny kis árvák! nineen apjuk, 
Ls Kyörgy ki tudja kot leket? 
Najd egyikük elkeld mesélni 
H sárkányokról kedvesen, 
8 te ballgatod a lány mosöjöt 
Nelszva némán, csöndessn.

6yakran szakad orsód fonala, 
Nertjbsnnsd sok gond kínja dűl; 
Ajkad susog,— nem érti senki, 
diLemed név. >nazdnlallanül.
Orsód leejted s rátekintesz, 
Kuszáltan kever az egösz— 
Lgy szót se szólsz, néni nyúlsz 

utána, 
8 a köt kis lány bámulva nöz.

—One! Kétség ne lepje lelked!— 
8ietvs nyitása ablakot,
Hosszan merengsz a sütőt öjbe, 
8 egy lányka kérdi: „Ki van ott?" 
„keines senki, csakis kspzs- 

lődtem!" 
8 a bánat újra lep nagyon; 
Ninden szavad, a mit kiejtesz, 
Kgy teme lesi siralonr.

8okáig ott állsz ős szemeddel 
Az ej sötétjét kutatod: 
„A téboly szállott a szivemre, 
0 őrzöm, mindjárt msgbalok! 
Van sgy bátyátok a világban, 
Ká gondolák inost, jól tudom; 
Kekem ágy romlott, képzelődtem, 
Hogy jelt adott az ablakon."

jVI s ria s>
O. Oo^rte

!n vaduri apó repedi ourg 
tzi vuet daü în oale,

Iar plopi in umedul amurg 
Doinesc eterna jale.

ke malul apei ss 'mpleteso 
Lârâri oe duo Ia moara —

Aoolo, mama, te zâreso 
ke tins 'ntr'o căscioara.

Iu toroi. ks vatra veeke ard, 
koonind din vreme 'n vreme, 

Vrei vrsaseuri rupts dintr'un 
gard, 

Iar llaoâra lor geme:
LlipStzoe-abiâ din oând in oând 

Ou stingerea 'n batale,
Lumini ou umdre-amestsoând 

krin ool juri de odáig.

Ou tins done kete stau 
di torg în rgnd ou tine;

8ünt inoâ miei tzi tata n'aü — 
di Oeorgs nu mai vine.

lin basm ou pajuri tzi ou smeî 
lnoepe-aoum o katâ,

Iu taoi tz-asoulti povestea el 
di stal îngândurata.

di ürül teü ss rupe des, 
Oâoi gânduri te krsmtzntâ, 

8pui tzoapte társ de m fol os, 
di oobil tsi stau fîntâ, 

8oapl tusul jos; nimio nu zioî 
Oând tusul se deskrâ—

Is ulti la el tzi nu-1 rádiói

di tetele se mira.

—O, nu! Ku-î drept sa ts 'ndostzoi! 
La geam tu sari ds-odats, 

krin noapte-atarâ lung privstzol—
„Oe vedl?" întreab-o katâ.

„Dimie— Ni s'a părut atzá!"

di jalea ts răpune, 
di tisoare vorbâ-a ta

K plâns de 'ngropsoiuns.

într'un târziu, nerâdioând
Ds jos a ta privire:

„W simt oâ voiu muri 'n euren d, 
„Os nu-mi maî sunt în bre— 

„Nai tzoiü tzi eu Ia oe gândiam?
„Avett tzi voi un frate— 

„Ni s'a părut o'aud Ia geam
„Ou degetul oum bate.

-Künn züg a szöl, kelkős as 6g- Akará-i vont tzi 6 'nnorat,
bolt,

Ljkölro kordult az idő;
Kis lányaid már slpiksntsk, 
Ds rád az álom meg so jő. 
ks tüzbelyednöl sirsz, — s

di noaptea s târzie;
Oopilels t> s'aü oulost — 

ku, inimá pustie,
a 8tai tot la vatrá, 'nost plângând

könyben
Lgy megrakott szív vádja szól, „L dus tzi nu mai vine!" 
8 bájnál kóló olszenderülvön — d-adormi tárrá u ou mine 'n gând 
Őrükké rólam álmodol!— 6a sá viseli de minő!

Q ö n â s 

lkából//

Kévés, mit mondok tisztsiendőin, 
8zavam erőtlen, fulladok;
Nsggyónom a valót illendőn, 
8okat boszöini nsm tudok. 
8zsretnök szólni jó tettekről, 
Ds ezzel nsm rendelkezőm; 
Ksm gondolkodtam ögiskről, 
Alölön nenr járt az eszem, 
Ksroko forgott nebezen!

Időm som volt. Atyâtlan voltam 
Kis testvéremmel ölt anyáin; 
Lrstlök küzdtom, robotollam 
A konyör SLernós nagy söröm. 
A? öbezokot úgy sajnáltam! 
Ni lesz velük, ka msgbalok? 
Kém láttam rsmst a balálban, 
Disz' irva van, bogy jönni fog! 
Kgy ölottel adós vagyok!

„De ab, nem ő volt!— 0 ba 
jönne!

Nög átölnök sgy sletet!
Kiment, többö nsm látom aro2át, 
Nert a balál kelem siet.
k'alán a2 ög is ügy akarja, 
Kekem ily sorsot rendelő, 
Hogy a2 ön drága jó fiacskám 
káradt pillám ne fogja le!"

„Dar n'a kost el!- 8á-I vöd 
venind, 

„A? mal trat 0 viafá.
„L dús, tzi voiü muri dorind 

„8á-l vöd odats 'n kafá.
„A?á vrea poate Dumnezeü, 

„Atzá mi-6 datul sorfii, 
„8á n'am eü ps báiatul msü 

„La oap, în ceasul morful"

Luls pDbrsktr
6t. Oosörro

kárinte, eü ms 'neo din piept 
di n'am putori ds vorba multa; 
Oât vom putea vorbi m'ssoultâ 
8â-fi spun în grada tot tzi drept. 
Atz vrea sâ 'noep ou fapte bune, 
Dar n'am kâout, ori le-am uitat 
di raiu 'n oap pufin mi-a stat, 
dî-am kost tzi prost Ia numerát— 

8i n'am oo spune.

K'avsamnioi vreme, kata-i nrort 
di mama-í ou oopii, sörmana. 
Ki de la mine-atztoaptá brana, 
di grija numai eü lo-o port. 
De-aoum ei singuri sá-tzi o poarte! 
Ni-e mila de durerea lor, 
Ds ei mi-e jale, nu oá mor. 
Dar oum s soris! — Oá sünt dator 

di sü o'o moarte.

Kovallom: sok bűn nyomja lel-ms ounoso; sünt pöoátos, 
kom,

Kaczaj ss tröka volt sieg;

Világi dolgokat szsrettsm,

Oá prea am dus-o 'n rîs tzi 'n 
glume, 

krea drag ml-a kosi sá liü în lume
8 mindont — mi szöp volt, — dkain preaiubit oe-atostkrumos!

tisztelek.
A bort pajtások körű inogittam, ks lângâ vin volnioii roatá, 
savamtól bangos volt a domd;di obiots pe deal in zori, 
Najd virágos rőten szaladtam, di ziua lunoils ou flori, 
8 02 est konok körödé vont, di bora noaptea 'n tzsdátori, 
8 ott tánozoltam, mint sgy bo- di visfa toatá!

lond:

kotszott neksm, midőn körültem di mi-a pláout in giurul msü 
kánczolt a batal sereg; 8s ved báoái pe bátáturá
Lgyik tilinkón külbsvülton di oob2a ou isonu 'n gurá
Düdolt nokünk egy önöket. 
A nők negödsssn bujkáltak, 
826p aro2ukon kiült a vágy;

8â-ml 2ornae 2orind mereu. 
8á vöd oum ss ootsso tzirsts 
k6-asouns nevestele, tzi-sprins

8 ön ör62öm egy szöp leánynak 8á simt de peste bráü ouprins 
Dó testöt a rubáin át, kruptzorul oel supfire 'noins
A mint átfogtam derekát. AI unei kete.

kogány valök s nsm korestöny, kâgân sünt pár' oá, nu oretztin! 
Nert ksrülöm a templomot; Kissrioos n'am kost, părinte, 
Ds nöba mögis kölkerssvön — Dar rar oând mi-am adus aminte, 
A2 ima 682smks jutott. N'am dus tzi eu oa sâ me 'nobin.
A2 lstsn csak itt volt magamban, Kü am pe Dumnezeu în mins: 
Ks láttam őt 82ünetlonül; Nereü îl slmf, tzi-I vöd msrsü — 
Velem volt minden gondolatban! DLndsso atzá! Nai tzoiü ?i eü! 
—De bagyjuk! 6 a2 egyedül Dar, tăios, las' oá Dumnezeu 
Ki tudja, mi van itt belül! Va tzoi mai bins.
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îtklnvn INÓ8Í N6NI lnLLrsIlNNI, 
klnZ^ÜUN IlO^^ öórinii inonä- 

innnk;
Levőmben - »iei"!, nőin voll ki 

Ólon, — 
Lollit 8<>!n litmaát I)Ő82 karax! 
On ón 8(>knl niürlom inóslol, 
Oväi^ nílni votüun ^vóv.iiniá! 
^olL2 k<>8 loäüb 68^ tn87Ílástvl! 
- Oo NŐIN Iio/óiun tsinnun bnit, 
Xnrüllnin n üolonäoknl!

X'am ást in vlatL niinnnui 
Orlbi sL-ini poartn änsinLnin,

Óit n'nin putut sä tin mLuis,

Oó n'sin svat, psrintn, nni. 
Moar mt-nü tot ksout-o unii!
Li n'nin kost slab, 8Í nioi krieos; 
?o opt hl-t äaü ssráinaáá ios — 
Osr in'sin torit 8S-ini tso ponos 

6n top nsbunii,

0.8»k oxyWor! kvávvs loán^- 
órt

'tiport o! ióiinni ioxónyt; 
Oo inunkn kv/.l, u ins^btmtssórt 
L^NÜlni Ko^lOvIN S 820MNVt. 
Uó^ Iisrinsnn Í8 óln'/ónnk, 
^8 ott liax^i'ui: okóin varrót, 
Liotvo vÓ!;tiiin n niOLÖnok, 
Xori'8vo iioxvLiiîli-ison ót 
tto»^ kórknn n Koo8ÓiNiitiit!

IÍ!"IIN! lődd NiiiO8 NiÍt0ÍtiO82ÓlOiK! 
Oo in<'^!8! . Vsn nssy KÍ8 äolossl 
â. 8MM820ättnK NNssI'IN liOOLO/.ott, 
.visít ton^or«>I><>n tioriluiiott.
Oroo ő, 8 i^n no.jónsk 
Linisa inssslnitott nax/on, 
8 oüont NŐIN Ó!!vs 87ÓP 87.0ML- 

nok,
AoMSttKÜliÜN őt 08^ nspon.

!v/ no.n> kön! ilss;' ssunänünn.

Oäatä nuinsi— O'nn tlsoLü

O-ain äatän^iänri, psntr'o katâ— 
X äona 2Í 8 prin8 äs-oäata
Os plüss ín ctost 88-int psrá roü. 
Hi nioi Is dói n'ain äst inLnosro 
tzi 'n krs^äs pinául Ősin IÓ8st 
Li os nebun sin slor^st 
?o äosiurl, po tlsssü 8S-l őst 

8s-í oor isrtsre.

Li Nll insi ?OIN - ststs-i tot. 
Os, tsios, 8tsl! O Oll vooinnt. 
Os pstms in'slilltó nrnytinnl 
Li ärgss in'svss os po-nn nopot... 
Li síi í-sin 8srntst novs8ts! 
Ol 1NO8, ss 0 oopiis-sbís.
N!-s tost yi milâ, ovin plánsssa,

Li, vosinno, ootii trurnoyi os-s- 
vss — 

Osost s ssts?

Osninn su Ölen, ti.MtoIvnáöin, 
— L Nli ossk 08-/<-mI)k- .intőit — 
Nőst nnnäinä mnssssyónl.-un itton- 

äön, 
,t lódtól Nisiä otinonäoin ott, 
^2 tstonnót, dn ión tistóloin!

töltiint niinäon, 07. való: 
ViMblvk! inoi t s tűt vitasson 
t^inos ssinini iotiti vissa87la!0, 
Zîloiili ótst. ott NŐIN vsriistó! —

Oso'sin nitst oovs ss spni, 
Ui-s martor Oninno^sü, psrinto, 
O'sni 8PU8 00 mi-s vsnit in ininto!

Li-oi spnns tot, in kapa Ont! 
Li-sonin osnon— ít yoiüannms! 
b tost ayá, yi n'ay oárti: 
Osnon o, os nu pót trsí!
Li 'ntrsttü luins n'o rnsi 6 

Os po-ssts lums.

Oomparâuâ traâuohiilo álul Rova^, 66a áiutst 0 
mult mat suporioarâ oslot âs a âoua.

Motivul l-am 68PU8 oâuâ am oomoutat „Coláét 
nekünk" a álul Lao^iáu^.

^tát „Xol vrem pâmsut" oât yi „Nama" 8unt 
nidto 8U.Í6t6, 6an pót ü Iratato á6 orl 06 8oriitor 8Oaiu. 
(l)I 01>6i'6a 8puu6 koarto uimorit, oa „Nama" ar putoa 
ü i8oalita or! oâuâ ?i áo Lmiuo8ou.) LÍ8primáuá ásol 
0 8k6ra áo iáol aoo68ibila orr oarm litsraturt, pót ü 
traáu86 ou áüpliu 8U0068 Iu őrt 00 limda. ?068Ía „8ud 
patraür" M86 68to o tooaua proa ualiouala a uoa8tra, 
âooât 8a uu 8ukoro o8ou1ia1o ptorâori îu traáuooro, orl 
oât âo âtdaoiu ar ü traâuootorul.

I)o aoooa oroâ, oâ duoa^ilo 68olu8iv poporalo âiu 
Ooyduo pot ü traâu8o ou 8uooo8 mat mult 8aü mal 
pu^iu problomatio îu alto limlu, kârâ 8â 86 poatâ roââ 
ou Lâolitato uuautolo otuioo, oari suut partioularltatoa 
trpioâ a Iranului uo8tru. 8ub aoo8t raport, Oodbuo 
68to ?i româuo — u,u,nrâ al uo8tru!

kt. Lturs.

Qsbelsbr'oks Ossis î.
— ktornsn istorio.—

(Orinsro.)

îMbru8 î^I r6oul686 toato korholó yi ou paioaroa 
'M/morhil po kaha Iul 8olumouo8itâ âo krioâ, 8diorâ 
priutrs dulbuol âo 8âu86 spumSZâtor:

— Oiuahi lo buoiumolo ! - Oiuahi-lo l>uolumoio I 
6âol âaoâ vor au^i somualui âo poriool, tohl 8Ün- 

tom üil morhii I
!u aoooay olipâ Oohil 8ârira p68to poriü yi 80 

aruuoarâ ou 8âl)iilo ^oalo asupra Iul liVitlumir yi 
^oliu8.

lZuolumolo uu apuoara a ro8uuâ, oâol 80 prokâ- 
ourâ îu lrârburt âo puotoruioo lovituri âo 8âbil.

^.oliu8 vSâouâu-80. âo8polat âs uuoalta âo a 
oliomâ ajutor, îyl 8ooa8o 8abia yi 86 pu86 în po8ihi6 
âo aporaro, âooi8 Liuâ a y âa soump viaha.

VsHonâ Voru8 porioolul âo moarto ooborîuâu-86 
a8Upra oapulul amioulut 8ou âiu oopilârio, ultâ âo 
hiuta V6uiril 8alo îu muuto. Iu kaha morhil oo amo- 
uiuhâ po amisül 86Ü ^oliu8, ou oaro atâtoa 2Îlo buuo 
potroou8o yi oârula atât âo mult avoa a mulhâmi, 
simhul uobii âo priotouio 86 âoytoptâ yi îu ploptul Iul 
8tâpâuit âo o patima oo-l râpi86 miutoa.

Oa oyit âiu kro 86 avoutâ posto porîa yi uâvâlî 
ou 8abia 8ooa8â îutru apöraroa lui ^.oiiu8.

— Xu vo rââioahl armolo a8upra aooytul om! 
râouî râZuyit.

l?aha yi poptul lut oraü mânjite âo 8âuZo oruâ 
oo-t hiyuiâ âiu Aura. 8u2olo lui tromurau âo a^itahio 
yi oolril lut mlmlbahl 8oäpäraa 8oliiutoi amouiutâtoaro.

— Xobuuit-al omulo? — îl întrobâ l^riliar^a yi 
apuoânâu-1 âs brah îl vouturâ âsparts.

— Ou aos8t om u'avoht uimioa! — 8s ro8tî 
Vorus ou kuris oarbă. — Oâ8atl ps aoo8t om îu paoo, 
oâol la âiu oontra 80 va îutomplâ moarto âo om!

— Oaoâ vrsal moarto, tio âupâ plaoul toü! — 
urla uu Olot uriay.

Sabia lut rââioatâ lioârî oa uu kulMr yi oaâu 
ou putors înZro^itoaro în psptul iul Vsru8.

lâu urlot âs moarto, îuâorâtor — yi Voru8 86 
rO8tOAOll iu 8âUMls 86Ü.

— Stahl, krahilor! — 8o auâî îu aos8t momout 
uu Z1a8 âo stontor.

Si ^Vitlumir, oaro prin aoo8t strIZât oumplit 
mâutui86 viaha oumnatulul 86Ü, obiar în aool mo- 
msut oâuâ 8ohil îyt rââioas erâ 8»biilo 8â-I strâpunZâ, 
îyl îuoruoiyâ mâuils ps pspt yi 8Í86 liniytit yi rs8olut:

— brahilor! prsoum vsâ vot aht vsnit âupâ 
mine. latâ-mo ásol, aiol sunt! b'orunoihl unâo 8â 
morA yi su 8unt Zata 8â vo a8oult poruuoa!

— Ou atât mal bins poutru tius! — 2i86 I?ri- 
bar^a. — Oaoâ to vsi purta îuholsphsyoo yi uol to 
vom oruhâ. Oâyihl âar îuaiuts!

Oohil luara ps ^slius yi 'tVitbimir la mÖloo.
— ^.vshl âatorio a ms âuos uumal ps mius, 

1â8ahl âool bbor ps aosst om! — A86 ^Vitbimir 8»l- 
bsu âs krioâ oâ ouviutslo Iul uu vor b a8oultats.

— ^.vsm âo ouMt! — rospuuso ou irouio îu- 
hopstoars Oribarsa. — Suutom barbari tompihl Ia 
miuto, oarl slibsroa^â po iuimio sâ obsmo ajutor.

Oa provooarsa lui lkrlbar^a, ^olius yi l^itbimir 
kuro usvoiht 8â poruoasoâ.

— Nul luto, mal luts! — îuâomnâ Ikribarsa po 
tovarâyit sst.
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8e temoa sâ nu ü au<)it Romanii semnalul âe 
buolum, os-1 âââuse Xelius.

Oaoâ ar ü yoiut oä Verus yi Ia aoeasta ouZe- 
tase, oânâ alese un loo atât âe âepârtat âe sat, spro 
a-? âuos în âepbnrre faptul miyeleso, n'ar ti înâem- 
nat pe prisonerl atât âs âes la mers mai repeâs.

Oo Ia revărsatul sorilor oraü Ia poalele munte
lui. ^.ioi Oribar^a îyi opri oeata în paâure.

I'robulâ sa aytepto noaptea, yi numai sud seu
lul ei sa treaoâ prin ținuturi loouite, oa nimeni sa 
nu poată prinâo âo vosto în oo odip s'a rontors țiul 
lui ^tbaulk în ^.pulum.

V
^Ivamelâa.

Xonorooiroa oaro atât âo ropontin so prâbuyiso 
po oapul lui Xelius, îi roolamâ întreaga energie âo 
oaro âisxunoa, oa sa nu-y pearââ oobibbrul suüetoso. 
T'rebuiâ sâ albâ kro âo tot taro aool om, oaro a 
putut suportâ kârâ urmări âosâstroaso sZuâuirilo âis- 
truZötoaro âo organism, a oârora praââ âevonise. 
Xumal oonyoiin^a sa ouratâ, nomârZinita i nLâejâo 
yi înoroâoro în nosorutadila bunetato a proviâonM 
âivine, îi mai păstraseră o luoitoare rasa âo mânZâ- 
ore, oare înse i a kost âe a^uns sâ nu âespeross.

2i âo si supunerea umilita âe oreytin voinhel 
^totputernioului yi nooliniita nââe^âo în mila lui Iu
bitoare âo oâmoni kuro steaua, oare pătrunse ou ra
sele sale înălțătoare âe spirit întunereoul Zros »1 
temniței în oare Zemea âo^a âe trei săptămâni, aâu- 
oânâ mâdniluluî seü suüet mânsâoro yi speranța.

O, speranța âuloo, oe s'ar alese âin inimile 
sânserato ale oolor nenorooip, âsoâ yi tu ai ti eZo- 
istâ yi i-al pârâsl în neoas! 1b înso oytl pretinâ ki- 
âolâ yi nu to âosxâMyoi âo muritori âooât ou ultima 
lor rSsuüaro.

Xelius nâââ^âmâ.
Iroourâ trei sâptsmâni âo oânâ răpit âe pe 

praZul kerioirei adia sărite, ku trântit între siâurile 
muoe^ito ale temnitzi. Oo oânâ so odinuiâ aioi înoâ 
nu sâriso lumina soarelui yi totuy nâââ^âuiâ.

Orâ noapto aâânoâ.
Xelius se rââioâ suspinânâ âe pe ayternutul âe 

paie yi-yi înârextâ privirea înâureratâ oâtrâ keroastruia 
oea mioâ oât o palmâ a temutii.

— O Ooamne! — semu. — larây întunereo 
nopetrunsl.- ke oel nekerioip toll îl xarâsoso—Obiar 
yi luna oaro în nox0 solitare îmi trimitea âin oânâ 
în oânâ rase argintii prin kereastra temnihii mele, se 
asounâe sub nor âe neoasul meii. Ou oe-ml voia 
omorî^ aoum urîtul? ...

în tâoerea mutâ a nopM se auâi un vuot se- 
metor.

^.olius asoultâ.
Internul temnihii âe oâatâ se luminâ âe o boâ- 

riro ven Sta. Oa într'un reüex âe oZIinâa uriaya, ^.o- 
lius putü áistinZe po oâtova olipe potrilo oolosale 
âin oari orali olââite siâurile tomni^il. Oerul îyi pre
vestise mânia prin koo, yi numai peste oâtevs se- 
ounâe resunâ bubuitul oloootitor al înkuriâril salo.

— 8e rââioâ visool — îyi sise robul, trântin- 
âu-so spatio po aytornut. — Oie visool saü senin, 
pontru mino tot una o.

Vuotul vântului oreyooa âin olipâ 'n olipâ, kul- 
seril so »prinäoaü unul âupâ altul yi ploaia toron- 
tialâ înoopu a 86 îsbl ou sZomot vâMitor âo oopori- 
yul tomniM

^i ^olius, în «somotul înborâtor âo oaro pá
réin tomnM 80 outromurau, înoopu a toaroo liniytit 
Is ürül visărilor sslo. 8uüetul seü oâpStâ aripi yi în 
rotiri plutitoare se avânta, peste neoasul presantului. 
Oin rasele aurii ale înodipuiroi âornioe ou înoetul se 
înobesâ înaintea oobilor sei o veâenio ârasâlayâ âe 
o katâ krumoasâ, oaro voniso Ia âânsul ou priviri âo 
îmbârbâtaro în oodi yi ou simbet âo mânZLoro po 
buss.

— O, Ouoila soumpä! — somu robul trist. — 
8oartoa noastrâ o mal amarâ âooât a luooakörulul âe 
âiminoaM, oare înainte âe a se oukunââ în marea âe 
koo a soarelui resâritor, mai poate arunoâ o privire 
însetata oâtrâ apus, unâe va apare luoeakSrul âe 
soarâ! latâ eü sünt împins âo viu în mormânt, yi 
oobil mei lâorâmoyi înseâar ts oâutâ sâ so mai în- 
veseleasoâ oâatâ înainte âe a se stinge âo privi
rea ta!

Irista sa ouZetare râtâoî apoi âe la Ouoila la 
Ootavia, pe oare par' oâ o veâea plânZânâ yi în se
mețul vântului, par oâ i auâiea sl^^ul tânsuitor.

Oe oâatâ tresari.
Orin orepâturile uyil înksreoate se streourâ o 

âunsâ âe luminâ Zalbânâ yi se proleotâ solipioioasâ 
pe obrasil sei inkorbintap.

Oareoineva se apropiâ ou payi uyori yi preoau^I 
âe uya înobiyoril salo.

Oesto oâtova olipe auâî oââerea s^a a pontoi âe 
ker oe Mea înobisâ uya temnihil...

Ou un amosteo âe ayteptaro yi krioâ bănuitoare, 
Xelius sari âin ayternut.

'litinile rusinite soârMrâ, yi în uya âssobisâ a 
tomnitil apăru o komee ou o lampa âo oleü aprinsa 
în mână.

Xelius uimit âo voâenia oo i so înkâ^oyâ, strisâ 
ou buourio:

— ^lvamolâa!
Oemeia înkâyuratâ într'un vâl alb, îyl puse âo- 

sotul pe buse.
Xumai la aoest semn îyl veni Xelius în ori yi 

înțelese oâ prin esolamarea sa nepreoautâ, s'a espus 
perioolulul âe a âeytoptâ po păzitori; yi sleit âe ou- 
rentul reoe al aoestul ouset însro^itor, pe oâteva olipe 
resuklarea i se opri âe spaimă.

— Xu to teme, Xelius I — îl îmbârbâtâ ^.Iva- 
molâa. — kâriiloriî toi âorm âuyi yi m'am însrisit 
oa somnul lor sâ bo înâestul âo aââno. Oar totuy 
osolamarea ou oaro m'ai intimpmat ar b putut pro- 
vooâ atențiunea treoâtorilor, âe oumva ar b yi âe 
aooia oameni oari ar aââ plâoere âe a pribeZi P6 
ulip, oânâ bântuo un visool atât âe înkriooyat. Ore- 
oauMnea înse o bunâ întotâauna, âe aeeea te-am 
kâout atent sâ o observi.

^.Ivamelâa puse lampa pe lespo^ilo âe peatra, 
ou oari orâ paâimontatâ tomni^a yi înobise uya.

— M-am Mut ouvântul yi am venit Ia tino 
— 2iso Elvámolás, arunoânâ o privire oompâtimi- 
toaro pe Xelius.

— Vââ oâ eyti bunâ oâtrâ mino yi te espui po- 
rioolului âe a-p perâo via^a numai oa sâ mânZai pe 
un străin nekerioit, âespre oaro yoil înainte, oâ nioi 
oâatâ nu i se va âa prilej sâ-HI poatâ rentoaroe bi- 
nekaoerea âo oaro l-ai împârtâyit. Roounoso, Elvá
molás, oâ-p âatoreso koarto mult yi me mustră oon- 
yoiinM oâ nu-mi voiü putea aobitâ âatoria nioi oâatâ.

(Va urmâ.)
Ud Cliidu!
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Slsststtlul. XÍ6-I ^örinu uyouru 
tzi 8U-l lorto OUMN626Ü!

— Irssssäiö. — 01^.
írói seto în versuri. 06 N6 ku66M?

(lirinsrs.) 8M0X.
N6 rog, oorul

^0108 in. 8u N6 86UP6 â6 MU1 I'6Ü.

^oela? âooor oa ?i Is setul sí äoilos. Iä
Oessul srsts luisrul noppí. Duru oânâ vu yoi yi tutu! —

8e6NU I.
81R0X.

XÎ6 VOIÜ oolui 8kânt.

vrm
8tros vino äin lunä unäo poräololo sünt Isssts. lotu? 

ols SS voâs lumins unor tunünsrü 01^.

81X0X, 81^.. â I
81X0X.

81^, tut 8troo. No âuo— Nul um âo vogOo.
Oö-0 8Ä 8PUN6M? L xsrto.

811! 08. 0, âo-ur ü mul lungu nouptou!
Xu yoia 8ingur. Xiooui'6 06U8 66 Iug6 

^.y voi 8U-l ^in in loo.
8l/l.. lâ

Dar ^.li? 8tro6-
81X0X, srsts sprs u?a otseuim koxsnäoi. 81X010

8 tot uoolo. 06-l?
01^..

IO.V Ni-I toumu, 8troo.
8i 06 8PUN6 ?

81X0X. Voâl, to rog, oo kuo6 tutu?

I)ön8ul oroäo 00^800 âOH, âo-âs.
Ou tl-u kO8t ä6 uZutor, 
O'u U0Í8 p'un lroZ, 66 'll 0U8U

Xu! Ou!
Oorul tot o plin âo 8ângo.

întrut ou gânâ âo-omor. Xu! lin!
8l^. 01^.

Oum, nu Y6Í6? Xu iul YPU8? Vul, uuâi?
81X08.

81X0 X. Ooboyoo mourtou!
Xu I 8tiipânu mou Xoxunäu ksvsninä, osutsnâ s-o liniytosses.N'u oprit 8Üü 8pun— Xu 8tupânâ I— X nebunu.

81^.. Xu-yl ZU86Y06 loo niol PU06.
8ormunul, lotâuunu zipii U8tkgl

Nl-u vonit in uZntor; — Oânâ 6 noupto kâru lunu.
Xl, struin 86 'näuloyu86! uol, Iu ulM MUN6.

pu8 pl6ptul pontru mino, XI^..
VluZu lul yl-u pu8-o 'n Zoo! Dur âo oo in nouptou U8tu

vups 0 MUSS. Vonit Uol 8U Z.ÎP6 -
Xi, yl-uoum? tzoil, — pr68imt nodunil roul

81X0X. Ai oodo8o nonorooiro.
^.ytopt. . 08^.808 ^.XO^I, âopsrls.

8l^.. IIu! Irul
06 ? 81X010

81X00. ^.m 8'o PUN â'uoi P6 kugâ —
8ourtu' 81^..

O» înourou yi ä68l6UgÄ. 8tro6, 8tul!
Ori yi oât ml-uy dato oupul, 81X08.
Xu gllÍ0680 06-0 8U múl Ü6, No 'ntoro inâutu.
Hi M6 t6m! Oisvsrs.

8Il^, sbâtnts.
8örmunul luäor! 

xa ll lort ä6 tot yi tout6, Xloro tot— nuäoZäüu kugs, 
Xioi nu mul 2ur68o limunul.

8i il plâng—
81X0X. 08^.808 ^.XOH, äo-sksrs.

îl plâng yi 6Ü! Nor^il vin âo 86 rsâmu
Xlu^u r6» î-u 8tut lu lougun, Xu! lin!
8'u nu8out intr'un 06U8 roü. llys ss ässoinäo. äsni spars.
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Seenu II.
OI^, ÜVXl.

ÜXXI. 
ív oáluM.

krivoyeo xlur împrejur.
^i-m1 purs bins 

Oá 8ÜntoM o sbpá sinZurl. 
Ou plooá, — ara Multo-u-p 8puno, 
Sünt xurtut âs Zunáurl bliiis. 
Vrouü sá-p întru'rí voo, Oio_  
Oytl kruM0U8g, yi ás-uooou 
Vin uyá ploout 'nuints-p.
Os 8á 2ÍS, M'u 'nvin8 foMSlU I 
VkP, yi áuni I bún lu 8uüot 
Si, vorbináu-fi áropt, — îl áouro 
Oá tu, prou kruMouou-l üouro, 
8L ts 8buolunii yi 8á plunZl. 
lu ul ároptul lu lubiro, 
Si nu sü vol ü usslu, 
Ouro-uyá, su áin 8snin 
8á tru8nsu8oá intr'un iáol, 
Si sá ouloo psoto-un srin!

OI^> ciin isjiil în osro stâ. 
NulMMoool yi fuol prou bins, 
Oâol lubirou suná nu vins, 
Llstul 8uüst obiur ouná tuoo, 
XuMul VÍ86 NSArö fuss, 
^in fáout ás8tuls, luni! 
^.y áori un sorún 8á vis 
OLnául lnsü 8á nu Múl yois 
Xiol ás rsls, nisl ás bins, 
Oi 8'uáorM, 8'uáorM su Minő!

lVXl.

0 ! kruMoyil oobl 8á plánná? 
O pöout I Oproyoo plun8ul. 
Xiol nu yoil os Mult nis áouro. 
Ob ou kruntou inul 8sniná 
Si ou obipul 8uriáZná— 
Vb! ^ilnbirsu tu s blunáá 
Si sytl áulos yi oytl ulbá, 
Si rul s áorul tot inul viü 
Si wl-s árug yi áulos vi8ul 
Sprijin, 8oi yi 8oluv 8á-p üü.

VveyLS sâ prinââ insnils bioi. ^oossts nu-1 Issâ 
OI^.

Dur... 8PUN6UI oá-lni intri 'n vos, 
Oá...

lVXI.
SpUNSUM— yi-wl ^in ouvontul. 

Ou! Voö8o 8á-hl intr'un vos, 
Our in 8obilnb, oroál oá n'uin ársptul 
Ou 8á oor yi sü osvu?
Oisours ou os pouto, 
Sl-UI 8U vsál 06 Mult Pol áu I

OIV.
Osol 6 torA! oroául 0 obpá, — 
Si srum á6 tót Mirutá, — 
Oá 86 pouts 8á á6Vll 
Olli ou 8uüötu1 sűrűt— 
lu ul ults Zanáurl ÍN8S, 
Vul! 06 mult lli'ulN illyslut.

lVXI.
Ous 66 pót! Oânâ lupt, nu 6UUt 
Ou 66 lupt yi 6UM M6 lupt.

O66I 8á-p 8PUN 66 Vi'SUÜ SU ÜN6.
Ds-l voi 8ä M6 'n^olo^i, 
Sünt prou 8ÍKur, — ts ulsAl 
Ou MUl Mult kolO8 in vlupá. 
bilis: — suná oáiniourá 
Xs 8Üáup 8PUN6NÜ oá NÍM6NI 
Xu-j U86UN8 in 6U8U U8tu, 
VM vöáut ps obipu p, Oio, 
Oumsá MUMU tu Milieu.

OI^..
luoi! 8á nu vorboyol áo MUMU I 

á^XI.
Oo 8PUN6UM 0 vorbá nuMul, 
8'ur ü áut ps fuM touts.

Hrutá sprs uys otsoului áo caro 8's Apropiat Mliii. 
On fuAur I-U86UN8 uioou.
Ou 6Í168S in oobl MUl bino
Ooout sn8iyl vrü^boril, 
Si 8Ünt 8ÍAUr.

OIV. 
Vb! 
lVXI.

Sünt 8ÍAur I
Vol voip su ol 8U 86UP6; 
o 8á Üü ps purtsu v0U8trá 
Ouoá tu._.

OlV.
köp b su luául, 

Xu ou nol!
lVXI.

Ou vo! yi luául! 
Oâol u Hins 'n 8in íuAurul, 
V luptá ou ul tsü tutá, 
Oontr'un OM oo n'urs le^o, 
O ur^io! yi in86UMná 
8á ául Munu tu ou luául!

OllV
Oá os vrsl! inoouroá tótul, 
X'uM 8á bü in vsol u tu „ 
Xu! nu! nu!

á^.XI.
Si sins-p 8PUN8?

OuM? Aunáoyol oá plso 6Ü oupul? 
Oá MS 'ntoro 'nupol áin áruM? 
^M Mi^louso pontru luptá, — 
Sourtu 'n VSol NU MS 8UArUMU, 
Oi oü ouut 8'o 8UAruM!
Os? oroát 1u oá 8Ünt o frun^á 
Oo 86 'ntouroo áupá vont, 
Ouro trsMurá in uor
Sl upol suáo 1u párnont?
Xu oátá oá UM rábáuro;
luo ouná vrouü! áur ouná Ms 'nfuriü, 
Sünt yi tráonot oo OMOurá.
áMu 1u ou áuyMánio ' 
No intiMpiná 'n tot looul. 
Oü o lóri, nu ou Ml-o touMá, 
Oi Üiná oá-p 68tk MUMá!

OI^..
Nuinol prou puhin il pusă 
Oo lorturou tu! —

(Va urmâ.)
ItUÄovis Osru^.
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Hoüi conycoiari.

vs Is „pââum".
- Oomilstul bluusâoars. —

9 Solomonari.
Hn toiul verii aâosoorl 86 arată ps sato oâlâtori 
Mreü îmbrâoafi, unsori ou oâts-o oarte învoobitâ Ia 
oubsuoarâ. LI oolinââ äs Ia oasâ Ia oasa oâutânâ 
âupa „soârwa^o" (petsos âs opinol) yi oersnâ 
âs Ia oreytini âs nula. Lsranul ss uita ou pio âs 
tremur yi ou nsînorsâsrs Ia astksi âs streini. LI s 
pălit yi yois oa âaoa nu-l oinsteyoi, oi îi âal ps uyâ 
akara, nu yoil os potoâ ts azun^s. — Oa âoar aoeytl 
oamsnl au soris in oarts tot mersul vrsnnl yi el 
yoiü multe si Pot multe, nu-i bine sa ts ^ool ou si 
numai ayâ. Zoránul superstițios yi oreâul se înspăi
mântă uyor îa ori yi oo oebire orunta a solomona
rilor. LI yeis oa solomonarii, stăpânii balaurilor, slo- 
boâ ploilv yi peatra (Zbiala) oânâ vrsmueyos. ^.pol 
veâi âta o mal bine sâ omonoyoi solomonarii âsoât 
sa ts tre^oyol ou karina risipita.

Oum am ms, solomonarul totâauua o aâus în 
ortaois ou balaurii. LLlaur se kaoe șarpele, po oare 
N0U6 ani nu l-a vsâut oebi âe om. Oânâ împlinoyoe 
anul al noueloa, yorpele ss tra^e în vre-o xeyterâ 
asounsa si to miri unâs ss nimerssos sâ lass Ia i- 
vsala oa balaur.

8puns Ion 8umuka âin Nînoolu-mio, oa în o- 
Zraâa lui âin Oopilek — voamns os loo mânâru I 
— într'o noapts ou viMio, aou-s 20 ani, âin vbiar 
ssnin s'o oâsoat pământul si kâia ou un por bá
tran ou tot, o pornit âin loo lasânâ prăpastie în 
urma loo âo o întorsătura âs oar ou patru boi. vi- 
mînsaka s'o strîns satu 'ntreZ a minuns Ia kata Io
vului si top îsl strin^saü pumnii a miranânio si so 
oruooaü yi tuti fin pânâ în 2iua âs am oa looul a 
kost ouib âs balaur.

solomonarii yoiü loourils ps unâs ss fin 
laurii. 8s âuo la uya psytsril yi prinâ a oști âin 
oartsa lor yi ss tre^sso numai oa balaurul âa sâ iass. 
Atunoi yolomonarul îl loaZâ la oobi ou panua si îl 
puns kráü âs tsia puoios în oap, ss oalarsyos ps sl 
yi ss lnaM amânâoi sus-sus. Oat s vara tot trso Ia 

yolomonari, unii p6 balauri, altiî po nori nourii 
yi valsa lor s âin akunâ âs sbnfit pana în a- 
kunâ âs rssârît. In ârum si lasâ balaurul uns
ori sâ oâibnsasoâ în kunâul oâts unui lao, în 
vrsms os yolomonarii oolinââ pe Ia oass yi 
prinâ a ispiti pe oameni. Li oautâ în ruptul 
oapului âupâ soartoa^s — pe ssmvs ou ele îsi 
brâneso bâlaurii. Oat pofi omonoyoo-I I voi anl 
mai naints mai mulfi pââuroni âin Oorbel eraü 
la întors âs ououruL pe botárul ^.roioi, aproape 
âs Oeva. Ln osrbslan, om în vârsta, prinse 
a povesti oe s'o întâmplat mai ââunom Ia ei 
în sat.

— Lrâ vreme mânârâ alâuitâ, si ne po- 
msnim ou un solomonar rânit la piolorul âropt. 
Lrâ muyoat roü âs 6 oolfi. 8puns oâ pornise 
si ol ou bâlaurul lui spro rssârit, si oânâ ku po 
la botaru nost, latâ oâ-1 ajunse un alt solomo
nar po Ia spate yi âin obiar senin prinse a se 
8kââi ou ol si «o înoâorarâ Ia luptâ. Intr aoooa 
balaurul protivnio îyl împlânta oolfii în pioio- 
rul lui âropt, Ia oo ol oa leșinat oaâu ^os, iar 
bâlauru Iui ku âus âe âusman p'aoi 'noolo. In 
8at îl omonirâ tofi. 8s lua apoi ol blotul si 86 

âus6 Ia stânâ. yi omu âa Ia rânâ, nu-i âoto moi 
mâoar o linZurâ âo finti^s, oi mi-I buiâuî. vupâ pa
tru mlo s'o âus Ia tâul satului si âol oamoni l-or 
potroout. vo-oâata, spun oâ s'ar ki »învolvit apa" si 
s'o riâioat o „buraoâ" (ne^urâ) împroMur. Atunoi 
Solomonarul lo-a porunoit sa kuZâ yi sâ-l laso sin- 
sur. Lo 86MN6, P6rl oâlâri P6 un nor, oâ pânâ ai 
bato în xâlmi nu so mal vââu. yi la a treia m âo 
la plsoaroa Iui, so lâsâ un povâ maro ps bolâs s- 
8â to miri oâ toatâ Marina pâroa soâlâatâ yi manâra, 
numai a Zaláéi âo Ia stâna toatâ tâvâlitâ.

8pun oâ 'n akunâ âo rosârit ar kî korbmM 
mari vara, âs aoooa oamonil âs aoolo jun^bio ba
laurii ou briolul yi kiooars oasâ so bato âupa os âs 
bâlaur, oâ în oaro oasâ lipsoyoo osul, to topoyoi âs
oâlâurâ.

Lmil V vsgsn.

vOine si t^oi-S popONsIs 6irr Ssnst.

(/iuäüö äs L b!. vrsu âin Oki?oâk>.)

8eoâ iisiiâ, nu âormi! 
SLoa!' Lprinâo InminÂi-eL. 
O'o psrâui. bsüeri. râr^re-t. 
2ori1s L6N? ss vsr8â 
tzi ins bsZâ ps tbrsL8irâ.

Doamne tins oinn 'n iuins, 
Oars veâs fi nn 8puns, 
tzi ins vsâs yi ps mins 
8i nn spuns oâtrâ nims.

Datâ-ts bâclitâ katâ, 
8â ts batâ Dnmnsnsü, 
Oa ps inins âorui tsü, 
Moi inul bins niol mal rsü, 
Einmal oum Ni vosso sü.

8a<lsa insü âs astâ vară. 
Loum visa sâ-I lubeso larâ. 
Dar su l-am spus rupt ales 
Oâ nu pot sâ-l msl lubeso.

pliLOlsu p°iru 
învâîâtor.
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posbul ás Is Lstásá.

1'inöiul nostru amio, âaoâ so vu mal buourá âo 
áuleoa luminá a soarelui, trobue sâ ajunsa poet 
mare. "brebuo sâ ajunZâ, 210 oü, xontru oâ-I yoiü 
Lâpâoit âin tâlpî pânâ In vârkul oviul inul lunZ âr 
âo pâr oo-I uro în oreyoet.

Voniso âin Oârlaâ, âe-aâreptul âo xo banoa oea 
mul âin kunâ u olusol u trolu Aimnasiale. Xu xutuso 
sukorl tirâniu prokesorilor sol, ourl oorouü — pglnil 
âo el! — sâ-yl tunââ pârul yi sâ-yl yoie leotiilo. ^.uâi, 
âtu, sâ oorî unul xoot în xorsxootivâ sâ yl tunââ 
porul ! ^.stu ur ü ou yi oânâ ul sâ ruâi ooumu klutu- 
râtouro u colul mul krumos oul, ori cu yi oânâ ul 
ooro ooârulul sâ yl luxeâo xoâosba puntelor în mij
locul verii!

8impoa tocul „sacru" in inimu su. Oâouso vor- 
surl uâmirukilo, âosxro curo o mâtuyo u îul spunea 
oâ sunt xortoctiunou întruxutâ; lar un coxist âo lu 
tribunul, bun xrioton, âo câte ori îi oorou oâto o p- 
Agrâ, îl numiâ âivino oântârep lur ooxistul yoiou 00 
sxuno, oâoi tusoso xrin Luouroyol lixitor âo kâyil ou 
uâroso lu un Liar, yj voniso „în oontaot ou literatura."

üsttől tinârul umio âin Oorlaâ vonî lu Luou- 
royol, sâ so tuoâ xoot I Oo uyor o, yi 00 trumos su 
kîi xoot! NoytoyuZuril, orl slujbayil yi ulto soluri âo 
oameni, trobuo sâ munoeasoâ mult cu sâ ajunZâ Iu 
limun, âur xootul o iubitul Nuselor. Omblâ po ulip, 
noupteu, ou Aura eâsoulâ Iu lunu plinâ, tîuorânâ vr'o 
sorbâ ori mul yoiü o oo, yi uâunâ vorbo oum lo M 
soyce, unu âo lu rosârit yi ultu âo lu upus, Io «soarta 
în yirurl eu soläuM yi lo potrivoyoo lu oouââ: oeaoa- 
puou, tranca-üeanca, ala-bala, oaloa-valoa, yi o Zutu 
poosiu I Hi îatâ-p numolo tipârit prin toate AgLotele 
yi ourZ luuâolo, yi po straââ tot! to ounoso ou po 
un oânv sourt âo oouââ, bârbapi to inviâiariâ, ke- 
moile to uâmirâ, birjarii so süoso sâ-p lu loul oânâ 
to âul jos âin birjâ, prin birturi pop mânoâ âo 
Aeaba, oâol slâpânii birtului sunt kerioip ou te-aü 
uvut musutîr yi spun âupâ uooou lu top: voP Iu 
masa „asta u mânout vostitul out no yi outuro.

In provinoio o mul Zreü. în Oârlaâ mul slos. 
"bop to ounoso yi p 2Í0 pârlitul. Dur în Ououreyol 
rosuri âo-oâutâ ou sourolo 'n Lori. Oino sâ stou su 
întrobo âo unâo vino sourolo? t^poi poosiu nu în- 
treabâ âo atestate yi âo âiplomo, ou toato oololulto 
sâoâturî âo meyteyuAurl yi inâustril yî slujbo, âo ourl 
nu to pop upuoâ pânâ nu urâp pituvul oâ yoil oovu 
yi oytl om oinstit.

^juns în Ououreyol, u ulorZut âiroot într'o ro- 
âaopo. Ou talentul xo osro yoioa oâ-l are, oino sa 
nu-l kueâ I00I ^.ro sa umxlo toilotoanolo ou versuri, 
sâ tune yi sâ kulAsro în xrosâ oontra ignorantei 00 
âomnoyoo în învâtâmântul Mil, oontra strioutol so- 
ciotâp, oontra întriooyatulul bigotism ruginit, oontra 
bisorivil yi a Iul Oumno^ou oaro so mal oroâo stâxân 
ul lumii I Oin notorioiro îl luusorâ ulpl înuinto, tot 

oa ol, yi nu mal orâ loo în roâaopo. X'a âisxorut 
amioul, a xrimit âo o oamâutâ sâ ko înoasator.

Ooosia il sta gpimxe la inimâ. Oar coi âin ro- 
âuopo il luaü la vale ou vorsurilo Iui. Xoroâil, 00 
prioox ol I Hi nu yoiü oum s'u tâout, oâ într'o si s'u 
xomonit lu un maestru al xoesiel oersnâu-l stat. 
Nâestrul, punânâ ooliolaril pe nasul seü, prin oare 
âo alttol yi vorbiâ, a înosput sâ-l âea povo^o.

— "botul osto, Iubitul moü, sâ ai rimo âiaman- 
tino yi ritm âo trompeta. Oe aî sâ spul în vers, o 
inâiterent, ou atâta mal bine oânâ n'al nimio âe 
spus, ^soultâ olapolo oluvirulul âo-âo-mi ka-soOro. 
Lilabele versului sâ ooresxunââ tonului olaxslor. Iuta 
âe pilââ un vestit vers al meu: § Anrr? 8» s 
nr,«,, s mt, s nr,cr / Xu înțelegi? Vcâ! asta e taina 
poesioi. Onu o un xatrupoâ prin oare eü rexrossnt 
virtuple astrale. 8unt aoosto virtup in sooiotatos 
noastră? Observa âolioatul rospuns: Oa nu! oare 
asounâo âouo oomon alo spiritului meu. Oo virtup? 
Lunu, asta o tot, yi veâî oum am aâus luoru! Xu 
sunt virtup în lume, oi nr,«. Orin aoost nr,« înțeleg 
mugetul patimilor, nr,k simbolisoasâ xlângorilo note- 
rioiplor, alo oopiilor moi, lar oânâ sio rn,« par ou 
veâl oâsoânâu-so o prăpastie întiorâtoaro. Oumoâ 
noastrâ este iâiotâ, âar în poosio ayâ se spun luoru- 
rils, prin alegorii yi simboluri.

Oiotul amis se sâpâoiss yi mal roü. Oimo âia- 
mantins, ritm âo trompeta, olape âe olavir yi mi-mo- 
mu! 8'a truâit siua întreaga sâ kaoâ yi ol oova, i so 
pâroa prostie kârâ xâroopo. Xu yoioa oâ toomal asta 
orâ oulmoa poosiol. "l'ot oo i s'a pârut mal bun a, 
kost versurilo:

Omui-rc-mi-O-^ol 
IsIi-rii-L-^i-ra-soi

X.ooeay vooalâ yi sus yi jos. Oar oo sâ înM 
leagâ lumea prin ialanie yi rasol? I so pâroa yi Iul 
proa âo tot. X âoua Li înso, morgânâ Ia maestru, 
aoesta orâ sâ-1 sărute âo buourio.

— Oorkoot! ^.ooste âouo versuri sânt âo o uî- 
mitoaro sugestiuno. On psalm moâern! Iotul o un 
amosteo âo misoril în lumo, yi aoost luoru îl simbo- 
lisam prin ialanîo, iar rasolul vroa sâ Lioâ—

Oe trobuîâ sâ Lisa rasolul, nu yoioa in Araba 
niol maostrul. Oar trobuîâ sâ simboliste oova, mare, 
prokunâ, neîndoios âo top prokanil. Hi orl yi oe ar â 
simbolisat, cuvântul orâ porkeot alos, turnat în bronL, 
ool mal potrivit pontru oooa oe avea yi trobuîâ sâ 
spule.

Oa vro-o oâtova 2Ü0, tinârul amio oaro so pu- 
8680 ou tot tomolul po rimo âiamantine, s'a întâlnit 
xrin nu yoiü 00 întsmxlaro ou un alt maostru al xoo- 
siel, yi âin vorbâ în vorbâ, l-a sxus povestea rimelor.

— Xu, âomnuls I Oimole nu sunt totul în poe- 
sîo. 80 kao poesil koarte krumoaso kârâ âe rima, "bi- 
oâloyî or maî L. kost Oreoil yi Oomanil, oaro aü în- 
ârasnit sâ aîbâ o vasta litoraturâ pootioâ, kârâ sâ 
ounoasoâ rima I Oaoâ toato ouvintolo limbel noastre 
ar avea rima, luosul ar â ouminto yi krumos. Oar 
avem nespus âo multe ouvinte oaro n'aü rima. Oo 
te kaol ou ele? ou oe rimti sukkot, inimâ, patima, 
kulgor, oaâru, galben, lângoâ, aspru, yubroâ, muooâ, 
oerb, oaprâ, veolnio, yî oâto yi mal oâto I ^.lte ou
vinte aü o singurâ rimâ, pinten — sprinten, orân- 
gurl — singuri, îngeri — plângeri, mult — asoult, 
âuloe — ouloe yi ayâ maî âoparto. Oânâ vo^l un vers 
in ooaââ ou âuloo, yoil ou oopil înolliyl oâ al âoiloa 
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o sâ albâ în ooaââ ps ouloo! Hi suni strînA în obinál 
postii vopri limba si suin ss întors ps toats pârple 
sâ aâuoâ oarooum într'aoolas îoo âoue vorbe, sari nn 
ss întâlneso poats 'n via^a lor în Aura oamenilor 
ouminp, numai sa sâ albâ o rimâl Iar mu-mi-mo al 
âtalo ssts nebunie Zoalâ.

Hi i a mal spus mults altele, si a 2âpâoit si 
mal rsü ps blstul amis âs la Lârlaâ. Hovâlâ aoum 
intrs prosâ si poosie, âar binâ oâ looul saoru nu-1 
slâbiâ âs loo, sl n'a stat mult sâ ss Aânâeasoa.

Uitasem sâ vo spun, oâ amisül e tinör. Vefi ü 
înțeles asta si âvoastrs, âîn slipa în oars v'am spus 
oâ azunsose pânâ în olasa a trela a Aimnasiulul. Oar 
as vrea sâ nu vs însetati, oa sâ-1 orsâep oumva 
oopil. Xu, avea oânâ a pleoat âe pe banoâ optspre- 
2600 ani, oâol âe multa iubire a oárM 2âbovise tot 
oâls âol ani într'o olasâ, si ou o lauâabilâ psrseveranlâ. 
Xoum e âe âou62ssl âs anî, si ure s'sMngâ post 
mare, mai mars si âseât maestrul ssü, ^uâsoânâ 
âupâ spitstsls — nu ornants, oineossariî — su oars 
maestrul îl rsoomanââ publîoului ostitor. Iar maestrul 
Soîs mai bins.

Xmioul nostru sorio aoum mersü într'o AS2eta, 
sorio vosnio. în prosâ tâbârosoo mâoar oâatâ po sâp- 
tâmânâ asupra profesorilor âe la Rârlaâ, oâ nu soiü 
sâ son^uZs substantivele si 8â âoolins vorbele lâti- 
nesol, oâ nu soiü oarto, oâ învâtâmântul nostru o 
în oontinuü regres grafie mîssrabîlîlor prokosori oe-l 
avsm în toata fara. Hi ââ solubil, si ataoâ si mârep- 
tea2â programele, si oitea2â pe siller si po Oorbart 
Si pe Xristotole. Oabârâ apoi asupra a tot oe ss 
poats âisoutâ, si faoe teorii, ksroasoâ sfântul sâ în 
oapi ps mâna lui, vâ sois toats si toate le veâe. 
Isoâlosoo ou psouâonîme, oânâ ooarta si âo^snesoe. 
8â nu ors<b oa nu-s isoâlesoe numele âs tsamâ oâ 
va ü âat pe kahâ oâ e pârlitul âin Lârlaâ IX?! Ol 
aro tăria oonvingsrilor. Orobâ? Orobâ-e, oâ poesiile 
lo isoâlesoo ou numele ssü. Oa I 8â-1 soie top, mai 
ales ool âe la Lârlaâ. îp spun eü oâ are s'aMngâ 
om maro, mal ales oâ toate poesiile lui sânt înțelese 
âo ol si âo maestru, si a2i lumea o sâ tis biruita 
prin îabniâ si rasol.

O. Lostrus.
î î î î î î, î, cî cî

Itidik'ss cls tsshpu.

Os 2iua âo 25 ootombrs 1903, ou ooasia aniver
sării înâirpâril soo. âramatios âin lasl, a apârut o 
rsvistâ întitulata: „Xumsr festiv. în oars s'aü pub- 
lioat mai mults rsüsopl als artiștilor si soriitorilor 
români asupra artei âramatioe.

Ona âin osle mai frumoase buoâp, este urmâ- 
toarsa, trimisa âs â! 6. Xottara, artist sooistar al 
Oeatrulul Xaponal âin Luouresol:

„lubirsa âs toatru".
Os lângâ lubirsa âs farâ si irpiirsa âs mama, 

pontru aotor mai ssts si lubirsa âs teatru, âaoâ nu 
mal mare âeoât lubirsa âs amantâ, âar tot atât âe 
sxpansivâ si eu mult mal statornioâ.

(lontaotul ou teatrul este o împâreobisre âe 
veoi, pe oâtâ vreme apropierea âe amantâ ests su- 
pusâ la sobimbârils oaprioloass oe se pot ivi âin orl 
os parte, si pe tot momentul.

Ooatrul to robesos kârâ sâ-p âal seamâ; pentru 
el îp ^srtkesol toats bunurils âs ps pâmânt, — mal alos 

aotrpa, tbnâ si sâraoâ, îsi ââ 2âlog tinorolsa, psntru 
o buoatâ âs pâno, oa sa poatâ ü în tsatru; si oa sâ 
rsmâs într'ânsul, stâ înoâtusatâ, in lânoeâealâ, ou 
2ils1s într'un traiü nepotrivit si fârâ soântss âs possis.

Xotorul rsnunta la orl se prostiam si se mul 
lumesee ou aoola oe-l oapâtâ în tsatru, tiinâ oâ ss 
simte riâioat la oulmi nsînobipuite. Rbânâile os ob- 
pne ps sosnâ sunt tot atât âs prspoass oa si tro- 
kools âintr'un rSsboiü, si ori oâp lauri ar oulege, nu-l 
este âat sâ âoarmâ ps si, pentru oâ înâsmnul â'a 
ss înâlfâ tot maî sus, îl imbolâosoe oa si osl mal 
asoupt prieten; si întoomai oa alpinistul oare îs« 
sângeroa^â âegetels agâhânâu-se âe oopurilo stânosl 
prâbusitoare oa sâ a^ungâ Ia vârful ol, si sâ proâo- 
mine ou privirea totul, asâ si aotorul sule ps oulms, 
lâsânâu-sl kâsie ou fâșie âin oarnsa lui, psntru a ti 
— aoesa os mulp nu pot b.

L. ploddsrs.

vn nou volum âe âl 8lm. PI. IVlarian Oistin 
sul nostru fol blorist, âl 8im. OI. Marian, msmbru al 
Xoaâswieî Româno, a soos Ia luminâ un noü volum 
âin propoasslo salo stuâil folcloriste. Aoosta poartâ 
titlul: nlosootole, în limba, oreâinfele si obiosîurilo 
Românilor", Oartsa aooasta ns ofsro roaâa unor 
stâruinhs âs mal mulp anl. Ouprinâo în sins toato 
numirile, logonâsls, âatinsls si oroâirpols Românilor 
âs xrstotinâsnî a pssts o sutâ si opt 2gol âe spsoil 
âe inssots, si paste nous suts âe numiri sooase âin 
graîul poporului. Xosasta arata oâ, întoomai oa oe- 
lelalts volume ale âlui Narian, astfel si nossta este 
âo o naltâ valoaro literara. Oonstatânâ meritul a- 
oosta, însemnam âin prekahâ si pe aoeia oarl I-aü âat 
mânâ âs ajutor la oompunsrsa luorârii si oârora ls 
mupumssos ou âragâ inimâ. Xoestia sânt: pârintols 
V. Râlâssl preot si invshâtor în România oomuna 
8tofanesm, âl Ob. X. Logâan învâfâtor în Listrifa, 
âl Oor. Oapabagi âin Naosâonia, âl 8. Obsoâorosou- 
Obirîlean învâMtor în România oomuna 2orlenl si 
âl Ol. Oop învsMor pensionat în Homouta-maro. 
Oublioapunoa a apârut în sâipunsa Xvaâsmisi Ro
mâne la Ruourosol. Orehul 6 lei

O nouâ traâucere germana a luî pminescu. 
Ominesou ssts postul nostru oars maî mult a fost 
traâus în limba germana. Oraâuosroa oea maî nouâ 
a apârut rulote troouto Ia Luourosoî, âe âl V. Os- 
oonpa. (Vi. Ominosou. Oeâiobte. Osutsob von V. 
Oeoonpa.) Opiniunoa unanima a oamsnilor oompo- 
tsnp este, oâ traâuoorsa âlul Osoonpa a reușit ss- 
oelsnt. Oa mal are si meritul, oâ traâuoâtorul a tra
âus si âin poesiilo postume ale poetului. Volumul o 
preooâat âe o pretasâ sorisâ âs âl loan 8ourtu. Os 
vânâars la aâministrapa 2iarului „Rumânisobor 
Olo^â" în Ruourosol. Oroful 2 loi.

printre picaturi. 8ub titlul aoosta âl Raâu O. 
Rosstti a soos 2i1s1o trsouto âo sub tipar Ia Luou- 
rosoi un volum âs novslots, sobps si improsil âo 
oâlâtoris, pssts trol-2sol. Ol Raâu O. Rosetti, ori os 
l-ar 2ios oritioa, este unul âin autorii voi mal ootip 
si publiouluî. Volumslo salo, oari apar an âs an, aü 
trsosrs mars prin librâril. Xsta so probsa^â prin 
faptul oâ psntru toats publioapunils sals ist gâsosoe 
sâitor. Oausa pontru oaro sorisrils sals îp fao ușor 
ârum în publioul ostitor, sste oâ aooloa sunt ușoare. 
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Xooeutz oabtato oaraotorisou^â tzi buoâtilo âin noul 
seü volum. Xoostu uro 0 ostonsiuno mai muro âooât 
oolo clo mui nuinto, oâoi ouprinás 291 pugino. Ül ti- 
pürit kourto ologant in tipograkla „öRnorvu" âin Ru- 
ourotzoi. Oâitura librurioi V. Stunoiulosou in Rlootzoí. 
Rolul 3 loi 50 báni.

öcaáemia lîomânâ u hinut vinori lu 7/20 no- 
vombro tzoáinM publioa. Ou u8tu ooasiuns uü kâout 
oomunioLri ânii âr. V. Rabss tzi I. Rianu. Dl ár. V. 
Rubstz u vorbit áosprs motztonirou boulolor părinților, 
v! Riunu u kuout o oomuniouro âospro rospunsul 
mitropolitului öloláovoi Varluw, tipărit lu 1775, in 
potrivu outoobismului oulvin.

Lonkerente literare lu Societatea petru Maior, 
în oolo áouo áuminooi áin urmâ uü tinut oonkoronto 
litoruro ânii Oot. 0. tâslâuunu tzi Roria kotra Rs- 
tro8ou. Drimul u vorbit áo8pro iáoilo kunáumontulo 
ulo possimismului lul 8oboponbuuor. XI áoils áo8pro 
ölibuil RlNÍN68LU.

Lonkerente literare în LIu). tinsrimou romána 
áo lu univor8itutou áin OIu^ tino in toumnu uooustu 
oonkoronto litoruro in looulul ousinoi româno. Da a- 
008t0 asista tzi intoliginta áo uoolo. Din luorarilo li
toruro ootito 80 rolóvá: stuáiul „Voroniea öliolo tzi 
ölariu Ountunu" áo^ I. 17. 8oriou tzi „Dooolaiuta" 
8obitu áo (7. 8toiou. Ín sâmbătă trooutu tz-u áut oon- 
oui'8ul tzi tinorul urtÍ8t 8imiono8üu-8imiool, eure u 
oántut ou munáolinu âivorso PÍ080, mui LU soamâ 
románotzoi.

Lalenáarul Unirii ps unul 1904 u upurut in 
8Iu^ ou un ouprinv vuriut tzi intoro8unt. în krunto s 
portretul kr. „ 88ulo spisoopului ár. Vu8iliu Rossu 
üin Dugop In partoa literara 8Ünt tzi alto ilustra- 
tiuni. Oulsnáurul mut ouprinás tzi tzsmutismul intro- 
goi provinoii motropolituns gr. out. áo Xlba-Iulia tzi 
Rágáratz. Iástul 50 kllori.

V L K V O.
ba teatrul National áin lkucure^ci átzouru Xgata 

Lársosou áobutos^u ou muro 8uooo8. ölurp u íuoat 
in .ölossalina" tragoáio in 5 uoto áo öVilbranát. 
Nurtu viitouro 80 vu Moâ „Ooáora" áo 8uráou; ^'oi 
^torosa Raguin" áo Öm. 2ola, publioutu áo mult tzi 
in oolounolo nou8tro.

Loncert si teatru în krstzov. 8ooiotutou ,Du- 
mina" u 8oáulilor români áin Rratzov u áut in sám- 
bata trooutu o soratâ musioalâ tzi toutrala. 8'u oántut 
tzi âeolamat; upoi s'u íuout oomoáiu „Vistavoiul 
ölurou" áo 4'boooliar Xloxi. în urmu u ko8t âans.

Loncert yi teatru în lluneáoara. tinorimou ro
mânii áin Hunedoara u aranyat ori M in 26 novem
bre n. o soratâ musioalâ teutrulu. Oorul u oántut 
oompositii áo Oimu tzi áo alM; s'aü áoolumut poesii 
áe Ootzbuo tzi 8poruntu. 8'u proáut monologul „Ron- 
tru oe um romu8 kluouü bstrán" áo Xnt. Dop. 8'u 
tuoat uotul II áin „Dospot voââ" áo V. Xloosuári." 
ÎN ÜNO ÜUN8.

Loncert tzi teatru în ke^a-monlaná. Rouniu- 
nou româaâ áo vânturi tzi musioâ âin Rstzita-montanâ 
u aruncat in sâmbâta trooutu oouoort tzi toutru. 8'uü 
oántut 0OMPO8ÍHÜ âo kuuliun, I0N080U tzi ölusio680u. 
8'u ^'uoat: „8alon kârâ put" oomoâio într'un uot âo 
4'beoobar Xlexi tzi s'u proâut monologul „Do noutz- 
toptatv" âe Xnt. Dop.

IVlOSIOS.
Loncert în klaj. 8ooiotutou mesoriutzilor âin 

Lluj u âut in sâmbâtu trooutu, ou oeasiunoa inagu- 
rurii sule, o soratâ musioalâ. Drogram : I, Ouvsnt âe 
âosobiâoro rostit âo prosiâontul prok. Oavril Drooup. 
2. „Viutu li^unousou", âo 8obumunn, oor mixt ou 
soluri oântuto âo ânu Omilia Oomtzu, âtzouru Xnotu 
Xugzr, ânii Ilio ölirooa, Xurol ölaniu tzi Xugustin 
Orui^u. 3. w, „Oânâ lunu maiü", romárrá âo öl. 
8ourlut. b, „8tunoutu", bora, osooututo po oimbalâ 
âo âtzouru Xnotu XgM, 4, „Racla", balaââ âe 0. 
Ootzbuo, proâutu âo âtzouru Xuroliu Uruita. 5, „VI- 
vanâioru", âo Oleolitonmaolior, oor mixt. 6, „ölő lo- 
gânui", âe Deorgosou, oânturo ou uoompuniument âo 
piun, osooututâ âo âtzouru Xnotu Rug/. 7, „Rarbu 
Dâuturul", ounhonotu âo V. Xleosunâri, proâutu âe 
âl XuZustin Oruilu. Oupu ssooutureu programului a 
inooput âunsul.

Serata musicalâ româna în Viena. Olubul ro
mân âin Vionu, inüinkut âo oursnâ, u âut lu 14 I. 
o. n., ou oonoursul âlui !2uburiu Oârsun o soratâ 
musioalâ âoolumutoriou. Orogramu a kost urmutoarou : 
1, Ouvontul prosiâontului 8anâulovioi. 2, Oostouptu to 
Româno, oântat po piun âo âtzouru Ou^ar. 3, 2aba- 
ria Oârsun, 8utiru III âo Ominosou. 4, Ouotto : vio- 
linu tzi piun — âomnitzouru Ou^ur tzi âl Xâriun Ikor- 
guoi. 5. Xmintiri âin viahu, âo âl Xovaoovioi. 6, 
Otzouru Ou^ur — imnul stuâonloso italian. 7, -üubaria 
Rârsun — „Vlaâ Popotz". 8, Ouvont âo inobiâoro. 
8eratu u routzit osoolont.

Monumentul compositoruluî lvanovlcî. Otzouru 
Xgatu Lursosou u luat inițiativa Ia Ruourotzoi sa sâ 
âoa un muro oonoort pontru konâul riâiourii unol 
status oompositorulul român maiorul Ivunoviol, kos
tul inspootor ul musisslor militurs âin România, au
torul renumitului vals „Valurile Dunării" tzi al altor 
oomposM musiouls âs âans.

Serbarea memoriei iui Vorobcbievicî. Rouniunsu 
româna âe oânt „Xrmoniu" âin Oernâuli a aranjat 
Iu 9 novembre n. o serbare urtistiou in amintirea Iui 
Voroboliievioi. Orogramul orâ oompus numai âin oom- 
posM âo alo rogrotutulul oompositor. Drokosorul 
Roânârosou a tinut un âisouru kostiv, upoi s'a âos- 
vSlit portretul Iul Vorobobieviol.

Lurs âe musicâ pentru âirixentî âe coruri. 
Dl I. Viâu. InvoMor in Ougot, va tinou înosponâ 
âin 15 âooombro tzi pânâ 'n I kobruurio 1904 un ours 
pentru áirigonp âo oorurl. 6ol oo âoroso a luâ parto, 
uü a intzoiintâ po âl Viâu pânu 'n 10 âsoomuro. 
I'uosa âo instruuro pontru introgul ours 30 ooroans, 
oars so plâtotzoo inuints. Xlts âotaluri so âau prin 
âl Viâu.

Manâolinislul Simîonescu Simicel la ^raâ. 44- 
norul artist âin România, âl Simionosou-Simioel, in 
turneul 8oü a oântat lunla troouta in Xraâ, in sala 
otelului Vu8S, in prs8inta unul publio numoro8. Din 
Xraâ avsa sâ mourgâ la 41mitzoaru, Ougo^', Oaran- 
ssbotz tzi eventual in unele oratzo âin transilvania.

piese musicale noue. DI I Ol. Inga, rigorosant 
in âropt, a soos Ia luminâ următoarele oompositil 
alo salo: „ölartzul stuáenhilor" psntru piun; „Vio
rele âo iarna" polou-musur, pontru pian; „Rssignaro" 
romanța psntru voos tzi piun. Do von^ars Ia autorul 
în Oborlu. Dl luga vu publioâ în oursnâ un nou 
martz, întitulat: „tbuliu Românâ."
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siLLHieü yiHLOSI^Ü.
Sfințirea noului edikiciü școlar In 8eli?te, 

pe ViU'ö am anunfato în NI". tr60Ut, s'a kâout în sâm- 
bâta trecuta ou mare solenitate. Xotul sânfirii 8 kost 
condus âe Snsus în. Rr. 88a arcbiepisoopul tzi M6- 
tropolitul loan Nefianu.

Lonsistoriui metropolitan âin Sibiiü a finnt Iu 
24 l. o. n. sodinfâ plenarâ pentru promulgarea oon- 
cluselor luate în congresul national biserioeso si 
pentru a luâ disposifiile trebuitoare în soopul âe a 
pune în luorare acele concluse.

Studenfiî români âin koiogna s'aü oonstituit 
lîutr'o societate numita „Oeroul studenfilor âin Lo- 
â lógna". De si âe abiâ âe un an funofionea^â, socie- 

tatea are o frumoasa bibliotecă. 8ooietatea a înoeput 
î sâ tina eonterente sciintiâce si literare. Oin banii 
î adunafl prin ootisatiuni si diferite donafiuni, sooie- 

tatea vine în ajutorul studenfilor sâraol, tipârindu-Ie 
z tesele âe liccnfâ saâ dooto-at. Oaoâ starea materiala

; a 8ocietâfir e asâ âe înfloritoare, se datoreze a^uto-
î rului oe l-a âat oontesa ^laria âe Ventusolli, oare
t se trage âin pârinfi români, bl âe remaroat numtzrul
î oel mare âe studenfi italieni oari iau parte ori âe
Í oâto ori 86 ti" conterinfkuo „Dercuiui studenfilor ro-
' mâni." X^i 8ooi6tatea numera peste 50 âe membri.

kromof'une. Ol Orcrrrrt, vanâiâat âe aâ- 
—vooat âin Orâstie, a lost promovat la universitatea 

âin Olu) ia 14 l. o. âootor în âropt. 

dan proprietar în Loonil-de-sus si alfii. Xstkel Ro
mânii din pârlite Vasoâului vor intemeiâ a doua 
banoâ româneasoâ în Libor, întrecend pe beinseni, 
unde înoâ nu este nioi un institut româneso ds bani 
Si unde poporul româneso se exploteasa în folosul 
unor elemente antiromânesoi. (Ou ajutorul unor asâ 
numifi „fruntași" români. Red.)

murit: LworL la 15 no
vembre, în etate de 80 ani în Orâstie; o geleso dnu 
Oeorgo Laoiâ, comeroiant în Orâste si loan Laoiv, 
oomeroiant în Rafeg, ca kli cu familiile lor, oârora 
le trimitem oondoîenfele noastre; — Lâr«-
?reso^, sofia dlu llie Lâlânesou, în Rcsifa-montanâ, 
la 22 novembre, în otato de 53 am.

Oslinâsk'Ul sspbsrnârlsî.
Ouinin. a 25-a âuM kusalii, cv. 8 âc!a I^uca, rrt 8, v, 3.

2iua sspi.!(ltoiaclara! vcstiiu 
iiaminccâ! 164 1 âp. bv. Ualciu 
buni 17 k Ori^oris
Mărfi ! 18 U. pieton
Ncrcurl 29 ?r, âvăiv
4oî 20 ! 0. (buMr. p. p^ociu
Vineri 211 (f) Îrrîr. î-r ?4s.
Lâwdâtâ 22^ Lp ^iliiuvu

1 biâinci noü
29^ Llcrnin»
30 4rdreiu 4>>. 

l!> liee.
2 ) 6iî>inrn!
3 >! i^r. X-tV.
4 / biirtnru 
n Lirvc!

E" ^vis abonantilor noștri. rVprnpimdu-ss 
önea anului, rugam pe toii acela câri primesc foaia 
noastrâ si înoâ nu s- 'â aoâîtat abonamentele, sâ 
binevoiascâ a-le refni, clici abonamentele se plutesc 
înainte.

Q L L O O ?
fjemen. Ol profesor în LIs^

?i âsoara âarrocrra. í^rscr, s'aü oununat în âumineoa 
trecuta în Oumperâ. — Ol i^«â ârÂor-cr?L, absol
vent âo teologie âin diecesa Olanului, s'a logodit ou 
dsoara Obrrrâw âorcrov»», âin Oergâul-mio. — 01 
Asor-ps contabil la institutul âe oreâit „Ou-
gerana" din Ougir si âsoara SoM Orar-rr«. tot âe a- 
oolo s'aü oununat Ia 15 novembre n. — Ol /o»». 
Oosött, profesor în Xrad sl âsoara Logân âin 
^iria s'aü logoâit. — Ol Fhjvcr si dsoara
âr-rcr KoLo« s'aü oununat în dumineoa troouta în 
Venefia-de-^os — Ol înveîâtor si
dsoara ^rotor-ra, -S/etea. din Lrasov-looile s'aü ounu
nat mărfi — Ol sublocotenent în
regimentul 21 de Infanterie, s'a logodit ou dsoara 
Oornâw âro?-, üioa dlui subjude regese Vasiliu 
Irlaior din Rusaseü de lângâ klaf.

Mobilár tradifional român. 8ooala speoialâ din 
Câmpulung în Luoovina, a cârei devisa este înviarea 
si propagarea mobiliarului tradițional român bucovi
nean, a reușit bine in stăruința sa. Oupâ niște ob
iecte tradiționale strâvecbi, cari se gâtise inoâ spo- 
radio la Românii din muncii earpatini, pâstrate oa 
niste reluiuii sânte, s'a compus mobiliarul unei odâi 
oomplete, care representâ o adeveratâ artâ nafionalâ. 
Xu numai unii Români fruntași, dar si oâtiva stră
ini s aü oomandat astfel do mobiliar

Kanca nouâ în kikor. Oa Vascaü se inifia^â 
înființarea unui insitut româueso de bani. In fruntea 
mișcării stati preofii Xtanasiu Lopa din Oâmpanii- 
de-fos, Oeorge Logdan din Oârpinet, llie Lursas din 
8ustiü, Niron Lotisel din Hteiu, Xlexandru Rele din 
L. Rasuri, teodor â'oaba din Oâmp, Xioolaü Log

Lroprietar, redactor rospumfâtor sr editor. 
iO8Ik? a« !-1422"o

insbiduf âe Sâscjib yi «SOnornii 
societate pe actii

îri Ok-^VlL/r^IVl/4krLI.
eapital social 600.000 coroane

1. Rrimesoe bani spro kruotilmare ;>e 
lângâ libele de depuneri, saü în vont ou- 
rent ^i dupâ banii dopusl spre kruotikloare 
plateyoe interese de R/z "/g. Darea dupâ in
teresele de depu^? o^lâtesoe institutul.

2. Xcoardâ îinprâuturi bipoteoare.
3. Xooardâ împrumuturi simple ferâ- 

nesei po obligafiunî ou cavenfi (credite 
personale ferânosoi.)

4. Lscomptea^â cambii (polife), efecte
Rs si pretensiunî sigure câtrâ oas86 publice W 
M eu 86UU6U^tz IlXtz. M
W 5. Xooardâ împrumuturi pe lângâ W
M amanetare de efecte (lombard). M
« b. Xooardâ credite oambiale si âe AA

cont curent ou acoperire bipotecara, saü
W de alta ^natura. M

7. Ingrigesoe akaoeri ooonomioe si tot 
felul de akaoeri de banoâ.

11—12
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